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Forsta maj begynner dock forst riktigt fram pa eftermiddagen,
dd det ar tid att bege sig ut for att se pd den kungliga kortégen.
Detta var ocksd for vara sma flickor — vi kunna ju kalla dem
Mina och Hanna — den lifligt atrddda och efterlangtade stunden, i
ar mer an vanligt, ty de skulle f& g ut och se pa stiten i sill-
skap med den trefliga nya barnjungfrun Lovis, och hon hade pa
forhand utlofvat, att de skulle fa roligt varre.

Andtligen var toaletten, som tagit sin rundliga tid, afslutad,
med ett i sanning lysande resultat. BI& paramattakladningar, hvita
pikékoftor, broderade byxhélkar, bruna tygkingor och — kronan pa
verket — stora hvita italienska schaferhattar med langa fladdrande
bld band och en hel liten gasmarsch af hvita préastkragar kring
kullen.

Mina och Hanna bodde ej langt fran Karl den trettondes torg,
och s& snart de kommo utanfor porten, formarktes en ovanlig rérelse
pd gatan. Skaror af hogtidskladda manniskor strémmade gatan
utfor, alla med nagon af de platser, dar den kungliga kortégen skulle
passera, som mal. Men vid Karl den trettondes torg stanger en
tat mur af ménniskor passagen oOfver Arsenalsgatan. Det ser morkt
ut for vara sma forsta-majfirare. Men Lovis var situationen vuxen.
Beslutsamt bdrjar hon bana sig en vdg genom hopen.

»Sakta i backarna, mamsell, hvad knuffas hon efter», brummar
argt en tjock madam, hvars kofta kommit i kollision med Lovis
armbagar.

»Jag maste fram med barnen héar. Sir hon da inte att derases
pappa stdr darborta?»

»Pappa mej hit och pappa mej dit», dundrade madamen. »Har
kommer ingen fram. Muckar hon, sa ropar jag pa polisen.»

En af poliskonstaplarna, som héllo gatan fri fran de patran-
gande skarorna, vénde sig i detsamma om.

»A kors, se Andersson!» utropade Lovis fortjust.' »Sir ni, flickor,
den dar polisen & en bekant gosse till mig, nu ska ni fa si, att
den tjocka madamen far maka pa sig>l Och ganska riktigt. Poli-
sen gor en befallande gest med armen, mdanniskomuren Oppnar sig,
och i nasta 6gonblick befinna sig Hanna och Mina i frdmsta ledet
vid sidan af den stradlande Lovis, som med ett ¢fverlagset hanleende
later den tjocka madamens glapord hagla ner ofver sig.

»Var det inte det jag alltid sagt, att plats skulle vi ha? Sj,
Mina och Hanna, st vi inte schamant?»ftf



186

Jo, det kunde inte fornekas. Battre, plats hade de aldrig haft
nagon forsta maj. Visst var det trangt och inte sd litet hett och
packad stod man som sillarna i en tunna, men hvad gjorde det, bara
man fick se de kungliga riktigt.

»Std vi inte schamant?» fragade Lovis ungefar'tre ganger i
minuten. Jo, flickorna voro mycket beldtna med platsen, bara inte
de kungliga latit vanta pa sig sa lange. En halftimme forgick, sa en
kalitimme till. Det borjade varka i de sma benen och det sved i
fotterna med de tunnsulade bruna tygkéngorna.

Men hor! pa afstdnd férnimmes ett sorl, som véxer och véxer.
Det kommer allt narmare och narmare. Det gar en rérelse genom
hopen, det blir ett knuffande och ett trdngande. Se déar, den kung-
liga kortegen nalkas. Forsta utdelningen, rycker fram. Lifgardet
till hast och generalstabens officerare i glansande uniformer pad kré-
mande hastar. Bla och gula fjaderbuskar vaja for vinden, silfver-
hjelmar blixtra i solen, gullgaloner och ordensstjarnor gnistra och
lysa. Den granna skaran drager forbi och sorlet blir allt starkare.

Dar kommer kungen! Karl den femtonde till hast! Det &r en
syn for gudar och for stockholmarna. Och préaktig tog han sig ut,
kung Karl, i sin generalsuniform pa sin stolta bruna hast! P& bada
sidor om honom redo prinsarna, &fven de statliga att skada, men
kungen var anda den styfvaste.

»Jesses, hvad den kungen &r for en grann Kkarl!» utropar
Lovis i ofvermattet af sin fortjusning. (Ordet »stilig» hade da annu
ej vunnit burskap i svenska spraket). Och hattar och mdssor slang-
des i vadret, det skralades och hurrades, och kungen och prinsarna
halsade med handen till mossan &t alla sidor. Mina och Hanna
stopte sma ljus, sd godt sig gora lat i trangseln, och deras hjar-
tan klappade. 1 detta ogonblick tyckte de, att de sa val kunde
forstd hvad »fosterlandskarlek» ville sidga, som de last s& mycket
om i svenska historien.

Nu har kungen med sin stab passerat och de granna hofeki-
pagen med spann och forridare rulla forbi. Hofdamer i hvita kap-
por och hofherrar i lysande uniformer. Drottningens vagn! Hur
god och véanlig hon ser ut, drottning Lovisa, hur gladt hon hélsar
till hdger och vanster! Bredvid sitter lilla »sessan» i ské&r siden-
kladning, skéra plymer i den hvita hatten och ett litet rosenrddt
silkesfransadt parasoll. Hur s6t hon &r, hur vanligt hon hélsar
pa folket! Nickar hon inte & Mina och Hanna? Jo verkligen.
Hon viftar litet med parasollen, vander sig om, nickar och skrattar.
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Flickorna visst©® ej pa livad ben de skulle std af fortjusning.
Att ses.san halsade pd dem! »Det kan man kalla att bli hedrad»,
menade Lovis, »men sd std vi ocksd sd sckamant».

Annu var det ej slut pa stiten.- Mera vagnar med spann och
hofdamer i sidenparasoller och ljusa toalettér och uniformskladda
herrar och statliga kuskar och lakejer. Det var s& mycket att se
pa, att man kunde tappa Ggonen i ifvem'att'uppfanga allt, s fort
som hela grannlaten for forbi till pa kopet.

Nu har lidla den kungliga kortegen passerat. Den lefvande
muren pa bada sidor om korbanan boérjar rora pa sig. Folkmassan,
som hittills af poliskonstaplarna héllits inom behériga grénser,
strommar in pa gatan. Det blir en allman rusning, ett knuffande
och armbdgande utan all anda. En del séka genskjuta kortégen
for att f& se den dnnu en gang, andra bdlja framét i en maktig
strom i riktning &t Djurgdrden. Hanna och Mina hade blifvit ryckta
med i den allménna villervallan, och innan de visste ordet af, voro
de installerade i den vid Jakobstorg stationerade, med réda schagg-
dynor invandigt kladda lada pd fyra hjul, som hade namn, heder och
vardighet af omnibus. An en géng hade Lovis tillfalle att visa att
det &r tack vare bekantskaper man kommer fram i vérlden. Hade
hon ej wvarit bekant med omnibuskusken, hade de bestdmdt inte
kommit med, ett sddant stim och ovasen, trangsel och réra radde
kring det arma akdonet. Det forstds, kvaft och trangt och dammigt
var det och omskakad blef man likt bonorna i en kaffebrdnnare, men
gentilt varre kandes det att fa aka till Djurgarden en forsta maj;
den frojden uppvégde det orimliga priset, 12 skilling person, som
Mina maste punga fram med ur sin lilla portmonna.

Pa Djurgardsslatten afstjalpte omnibusen sin lefvande last. Om
det varit mycket folk pd Karl den trettondes torg, var det har sju
resor vérre. Manniskor krydde och mydde, som man s&ger, i alla
backar, pd alla vagar. Hvart man s3g, hvart man véande sig, folk,
mera folk. Ofverallt svart af manniskor. Och hvilkét Iif, hvilket
ovasen. Positiv surrade, regementsmusik skrallde, pojkar hvisslade,
barnungar skreko, hundar skallde. Orhinnorna kunde spricka for
mindre.

Men Lovis 14t sig af intet forbluffa. Med en liten flicka vid
hvardera handen styrde hon ofdrskrackt in i vimlet. Langt kommo
de likval inte. Just nu skockade sig alla tillsammans for att fa se
en skymt af den &tervandande kortégen. Alla strickte pa sig, klamdes
och knuffades. Natt och jamt att Mina och Hanna, d& de stallde
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sig pa ta, kunde uppfinga yttersta spetsen pd de kungliga forridar-
nes fjaderbuskar.

Men nar kortegeti passerat, blef det lyckligtvis litet mer luft
bland méanniskoskarorna, folket skingrades nagot, och ehuru endast
steg for steg kunde vart lilla sillskap fortsdtta promenaden.

*Goddag, mamsell Lovis, hur stdr det till med halsan och
kérleken», hores nagon yttra strax bakom dem.

Lovis och flickorna védnde sig om. Dar stod en Idng gardist
och grinade forngjdt igenkdnnande med handen till mdssan.

»Hjartandes Pettersson, hva han skramde mig! Hur mar
han sen sistens?» I mmem', Ji L'

»Tackar som frdgar. Far jag lof att gora sallskap ?»

»Inte mig emot», tyckte Lovis, och med den lange gardisten
i slaptdg styrde de kosan framat vagen at Bellmansro till.

»Ska det vara ndgot att forfriska sig med?» foreslog kavalje-
ren sedan de spatserat en stund.

, »Tackar som bjuder!» det hade Lovis ingenting emot. Inom kort
hade gardisten installerat sina »tre fruntimmer», som han kallade
dem, pa en bank utanfor ett talt, dar en tandlés madam och hennes
surégde gubbe serverade kaffe och andra laskedrycker. »Farskol!»
ropade gardisten med dundrande stdmma. En hvit tillbringare och
nagra spruckna glas sattes fram. Gardisten hallde i, klingade med
Lovis, slog knytnidfven i bordet och skrek: »Skal flickor!» med
sddant eftertryck att Mina och Hanna hoppade hogt i vadret och
farskolet skvattade ut pa bordet. Lovis och gardisten skrattade;
nar det var forsta maj, skulle det ga lifvadt till. Den Petterson,
han var da for rolig!

Men flickorna kunde inte tycka det. De smuttade helt litet
pd sina glas och kunde inte férmas att skala med gardisten, hur
mycket han &n trugade dem. De onskade sig langt darifrdn, hemma
hos mamma och smasyskonen. Hvad skulle mamma saga, nar hon
fick veta att de setat med gardister och madamer utanfor ett talt
och druckit farskol?

»Kom Hanna, ga vi harifran», hviskade Mina efter en stund.

»Ack ja», hviskade lilla Hanna tillbaka. »Har &r inte roligt».
Och obemérkta af Lovis, som helt och hallet var absorberad af sin
intressante kavaljer, smogo sig de sma flickorna ifran det hogljudda
sallskapet och vandrade hand i hand framét vagen.

Det hade nu blifvit svalare och solen lutade mot sin nedgang.
Ofverallt. i backarna sutto annu grupper af handtverksfamiljer
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med sina matkorgar, barn tumlade om i gréset, pojkar hoppade bock
och slogo kullerbytta, karlar i skjortdrmarna och med cigarr i mun-
nen lago utstrackta pd rygg och mediterade. Har och dar lektes
det »kappas om rummetH och »énkleken» mellan tréden. Men i sam-
ma man som skuggorna blefvo langre mellan Djurgérdsekarna, bérjade
grupperna glesna, och en stor hop folk styrde kosan &t staden igen.
Flickorna foljde med strdmmen och inom kort hade de kommit till-
baka till Djurgdrdsslatten. Men usch hvad dar var mycket folk!
Oviasendet och villervallan tycktes dem vérre dn néagonsin. Att ga
tillbaka till Lovis var e att tinka pd; de maste leta sig hem en-
samma bést de kunde.

Lilla Hanna hade borjat grata. Till rdga pé olyckan hade hon
klifvit ner i en djup vattenpuss, de bruna tygkdngorna voro genom-
véta och tunga som lerklumpar, de hvita strumporna och byxhalkarna
nerstankta, kladningsfallen smutsig, ja sjalfva den hvita pikékoftan
prickig af lervattnet, som sprutat hogt upp. Lilla Hanna erbjéd en
hogst bedrofiig syn. Och hur skulle de hitta hem? Att forsoka
komma med omnibusen var ej att tinka pd. Kring hvart och ett
af dessa fortskaifningsmedel radde en trangsel, ett knuffande och
ett ovdsen som om manniskorna velat ta ner hvarandra.

»Vi fd allt gd hem», forklarade Mina. »Grét, inte, Hanna
lilla, vi ska allt hitta, ska du fa se. Vi folja bara med folket.»

Men det var ingen latt sak for Mina att sldpa den stackars
vata, forfrusna och uttréttade Hanna med sig. Det gick allt lang-
sammare och Idngsammare, stegen blefvo allt tyngre, och nar de
kommo till Bla porten, strax innanfér grindarna, som den tiden stangde
ofvergéngen till Djurgardsbron, d& var det slut med lilla Hanna.
Grétande sjonk hon ned vid sidan af védgen och forklarade, atthon
inte orkade ga& langre. Mina satte sig ned bredvid systern, slog
armarna kring henne och forsokte, ehuru sjalf med graten i hal-
sen, att tala trostens ord till den bedréfvade.

Att den rdrande gruppen ej kunde forfela att draga den all-
manna uppmarksamheten till sig faller af sig sjalf. Snart hade en
hel liten folksamling bildats omkring den. For hvar minut blef
hopen tatare. Det drojde ej lange forrdn en poliskonstapel trangde
sig fram genom manniskorna for att. taga reda pa orsaken till folk-
skockningen. Slutet pé& visan blef att polisen, med en liten flicka
vid hvardera handen, marscherade in till staden, atfoljd hack i hal
af en hel svans nyfikna gatpojkar.
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Och s& gick det till, att vara forsta-majfirare, som nagra tim-
mar forut sd glada, fina och nystarkta begifvit sig ut for att se pa
staten, med slankiga kjolar och nedsmutsade byxhalkar, forgratna,
forfrusna och skamsna sent pa kvallen &terintradde inom hemmets
port under eskort af en poliskonstapel. Uppstandelsen i familjekret-
sen vid denna uppseendevédckande entré kan lattare tdnkas an be-
skrifvas. Det mottagande som bereddes Lovis vid hemkomsten, hvilken
intraffade frampd nattsidan, torde vi ej heller behofva narmare rela-
tera. Summan af saken var, att man kl. 9-foljande, morgon kunde fa
se en gulbetsad byrd fraktas pd en dragkarra nedfér en af hufvud-
stadens gator. Efter foljde den i tdrar badande Lovis, bdrande pa
en spegel. Karran drogs af »en bekant gosse», en ur det outtém-
liga forradet.

Mina och Hanna ldgo i fonstret och 3sdgo processionen. De
hade ocksd gjutit ett par tarar i afskedets ogonblick. Alla forsta
majs lidanden voro férgatna och de tyckte synd om Lovis. Nu
vande karran med byrdn om hornet och strax darpd Lovis med
spegeln. Det sista de uppfingade var Lovis ansikte i spegelglaset.
Téararna voro redan torkade och hon skrattade och pratade med
»den bekante gossen» s& muntert- att ingen kunde se pa henne att
hon dgonblicket forut tagit ett rérande afsked och det »for evigt»,
som hon uttryckte sig.

Men aldrig glémdes denna forsta maj af de tvd medspelarna
i hé&r beskrifna drama. Visst hade den haft ett émkeligt slut och
deras hemtdg hade varit dem. allt annat an till berommelse, men den
kungliga kortégen hade de sett och »lilla sessan» hade halsat pa
dem. Nar de darfor de féljande aren i pappas sillskap pa veder-
borligt afstdnd askadade forsta-majstaten, brukade de med ett visst
vemod padminna hvarandra: »Minns du den dar forsta maj med
Lovis? Aldrig mer fa vi std sa schamant!»

L. )—n.

Gulnade papper.

Det &r en egendomlig kénsla att sitta med hdgar af gamla
bref framfor sig, att Oppna dessa buntar, som legat hopslutna i
mer &n ett halft sekel, att under skrifvelserna lasa dels kdnda namn,
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ehuru knappast nagon af dem, som buro dem, &nnu finns ofvan
jord, dels alldeles okénda, men med hvilkas dgare man plétsligt gor
bekantskap, antingen i blott ett eller annat flyktigt moment af deras
lif eller under en lang foljd af &r. Manga dylika bref hafva
under den senaste tiden af mig Oppnats, lasts, brants eller lagts
asido for att framdeles bevaras som kuriosa eller kulturbilder fran
det nyss tillandalupna seklet.

Bland dessa ligga just tvenne framfor mig, skrifna pa groft,
segt papper liknande den sort, som nu ater blifvit p& modet. Stilen
ar ojamn, stafningen nagot inkorrekt. De aro undertecknade Beata
W Flygare och daterade Garlskrona, det ena d. n/i 1838, det andra
d. fjfA 1839.

Om fru Beata W.. Flygare vet jag ej annat &n att hon under
manga ar var agarinna till Garlskrona Weckoilads tryckeri, ndgot som
vid den tiden ju var en tamligen ovanlig stallning for en kvinna.
Som af brefven synes, var det vid tiden for deras affattandé fraga
om tryckeriets och tidningens 6fverlatande till en ny, yngre kollega,
som Onskade satta upp en modernare tidning dar pa platsen. Fru
Flygare var dd redan en aldrig kvinna. Jag aterger har de bada
brefven i deras ursprungliga skick.

S. T.

Fran Herr Stads Fiskal Ekelund har jag i bref emottaget
en Promemoria, jemte anhdllan att derpa lamna ett bestamt svar, som
hérmed i ddmjukhet foljer.

Dett gifves for hvarje Manniska forhallanden dem nédvandig-
heten tvingar forvara inom sitt eget brost; detta intréffar &fven med
mig. — De beslut om Bladet m: m: som mina Wé&nner och Gynnare
vill, och har réttighet att af mig fodra, kan jag icke lamna, tiden
ar dartill icke inne, det aterstar for mig sd manga forbindelser att
uppfylla att jag omgjeligen kan ingd i ndgra nya, huru manga for-
delar di och kunde lofva mig. — om jag af denna Envishet gar en
mork framtid till motes, maste jag derfor helt och hallet skylla mig
sjalf, ty jag har icke saknat goda Wanners rdd. — jag &ger
ingen undskyllan att gora, det aterstar saledes blott for mig en
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vanlig anhéllan att detta forhdllande & min sida matte med Skon-
samhet blifva bedomt. —
Med Hogacktning framhérdar
En Odmjuk Tjanarinna
Beata W Flygare.

Till svar pd Kongl. Secterens arade skrifvelse, far jag namna
sasom tillagg till hvad jag forut, taget mig frihet yttra: Att ett
heligt 16fte binder mig i min fortfarande Envishet att ej vilja afstd
Boktryckeri Rorelsen. — Salunda: Min Barndoms Walgdrarinna
Majorskan Svinhufvnd, dd hon gaf mig denna egendom, tog af mig
den forsékran (som Hon vid sin Mors dodssdng afven gifvet.) Att
icke oOfvergifva detta yrke, som med Arbete och Sparsamhet alltid
skulle ldmna dagligt broéd, men Allting ar foranderligt, och jag kar
nog begrepp att inse dett jag ej kan tadfla med en ung talangfull
Herre, Som &ger s& mycke tillgdngar mot mig, Dock lick visst dnskade
jag sd& garna att di fa ar som aterstar af min lafnad, matte fram-
skrida s& som dett &r, eller med andra ord, jag har beslutet ann
ett ar strafva mot bekymren, som visserligen lar infinna sig, men
som jag med tdlamod skall bara, tills den tidpunkt, intraffar da jag
helt och hallet skall dra mig fran mina bestyr. Ibland di manga
tillbud jag hafvet om kop, arrende, o. s. v. af Tryckeriet m: m:
(Hvaribland ett nu nyligen.) skulle jag ej ett 6gonblick tvekat att at
Kongl. Secteren lamnat foretrddet om jag ej endast och allenast hade
en tanka och oOnskan och dett &r att alt matte atminstone till en
tid, fa vara oforandratt! —

Har é&ran teckna med Hogacktning

En Tjanarinna
Beata W Flygare.

Far man icke har en klar bild af den gamla frun, sa
till det sista kdmpande for sitt k&ra tryckeri och sin tidning, ej
blott for det dagliga brodets skull, som tyckes knappt nog, utan
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for principen, for att vara sitt kall ook sitt yrke trogen, och af
pietet for den »adla valgorarinna», som satt upp affiren at henne?
Sied sorg och oro ser hon i lifvets sena afton den farlige konkur-
renten nalkas i form af en »ung talangfull herre», som skall peta
undan hennes lilla ansprakslésa Blad, med dess under veckan hop-
samlade lokala nyheter, och som med sina radikala idéer, sin ung-
domliga entusiasm, sin akademiska bildning och sitt ofta hdnsynsldsa
nedbrytande af det gamla foraldrade skall komma som en stormvind
ofver det lijla samhallet och vinda upp och ned pa allt, hvad hon
och hennes vanner hallit fast vid sedan artionden tillbaka.

Men hon vill icke gifva vika, hon vill hellre svdlta och do.
Skulle den dagen, da tidningen brukade utkomma och tryckeripoj-
ken kom rusande upp till henne med Bladet annu fuktigt fran pressen
och doftande af trycksvarta samt rickte henne det med en min s&
stolt, som hade han presenterat ett af véarldens utsdktaste konstalster,
skulle dar d& ej langre finnas den gamla vélkanda titeln Gfverst,
utan en annan, frimmande, och skulle ej langre hennes eget namn
std nederst pd sista sidan som é&garinna till tryckeriet, utan den
»unge talangfulle» herras? Fran hennes officin skulle icke langre
utgd dessa glansande bjudningsbref till bréllop och barndop med
blomsterslingor och ymnighetshorn eller begrafningskort med kors
och svarta kanter? Omgjligt! L&t honom komma, 1at honom basuna
vidt och bredt om den »nya tiden», om »upplysning, reformer oeh
framatskridande» m. m. Hon haller fast vid det gamla och sin
tidning.

Den har hittills gifvit henne det dagliga brédet och hennes lifs
stora intresse samt manga vanner. Brodet kan bli knappare, hon forutser
det med en tar i Ogat, men hennes karlek och intresse kunna icke
slappas, och véannerna — de skola nog std kvar. Nar tidningen
kommer dem till handa, skola de, som hon, pietetsfullt veckla upp
det l6sa, skora papperet, smekande stryka med handen daréfver och
vanligt lata blicken hvila pd de grofva, vélkanda typerna, liksom
den hvilar pad gamla, kéara véanner, fran hvilka man ej kan skiljas.

Med denna fortrostan fortsatter hon sitt arbete, mahanda litet
trottare och bojdare och med en langtan man tydligt spérar, att
det e¢j matte droja alltfor lange, innan hon far ldgga sitt gamla
hufvud till ro i den eviga hvilan och fly undan konkurrensen och den
méktiga, allt uppslukande nya tiden, som ofta &r skoningslés mot
de gamla och for hvilken de réddas som for ett stort, okdndt ondt.

Elin Anient.
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Litteratur.

Maénniskans fysionomi af .Julien Leclercq. Autoriserad ¢fversatt-
ning af H. B.

Afven om forf. ej vore besjilad af en s& varm entusiasm for
sitt dmne, som nu &r fallet, skulle han dock latteligen kunna 6fver-
tyga oss om att fysionomiken ar en lika sd intressant som nyttig
vetenskap. Huru skulle man kunna finna ett intressantare foremal
for studier och observationer &n det manskliga anletet med dess tu-
sen sinom tusen skiftningar i uttryck, form och farg? Och genom hvil-
ken annan vetenskap skulle man kunna vinna s& mycken méannisko-
kannedom som genom denna? Huru manga 6desdigra misstag skulle
vi e bespara oss, om vi forstode det sprak den manskliga fysiono-
min talar! Yi skulle da ej, som s& ofta sker, utsmycka de manni-
skor, som vi traffa, med egenskaper, som blott, finnas till i var
inbillning, och vi skulle ej lata dara oss af ett tilltalande yttre,
bakom hvilket blott inre tomhet eller moralisk svaghet doljer
sig. Men tyvarr ar den skrift, som ar inristad i ménniskans an-
siktsdrag, ej latt att déchiffrera. De ord, hvilka redogéra for de
konstanta egenskaper, som &ro bestimmande for sjalslifvet och karak-
teren, aro dels oOfverkorsade af andra, hvilka tala om tillfalliga sjéls-
stamningar, dels halft utplanade genom det uttryck af konventio-
nell artighet och vénlighet, som hvilar 6fver de flesta méanniskors
ansikten.

Vi kunna likval lara oss att beddma en manniskas karakter
efter hennes yttre gestalt, hennes atborder och anletsdrag. Fysiono-
miken &r den vetenskap, som vill lara oss detta, men som hvarje
annan konst krafver den naturliga anlag och sarskild begafning.
Forf. af foreliggande arbete ger sina lasare en inblick i de svarig-
heter, som medfélja fysionomiska studier, och lamnar afven nagra
kortfattade antydningar om de egenskaper, hvilka &ro oundgéngligt
nddvandiga for dem, som vilja lara sig att riktigt bedéma sina med-
maéanniskors karakter och natur. Den oumbérligaste af dessa egen-
skaper ar, sager han, en ytterst fin kdnslighet, och knappt mera um-
barlig ar formagan att frigora sig fran den instinktiva sympati eller
antipati man i allménhet k&nner for sina medménniskor och hvilken
ej sallan lagger oofverstigliga hinder i végen for ett opartiskt be-
domande af andra. For att l&saren likval ej skall afskréckas af de
svarigheter han pavisat, tillagger forf. uppmuntrande, att den, som
ej ager de nodvéandiga forutsattningarna for att blifva en fram-
stdende fysionom, kan likval »blifva hemmastadd i denna vetenskap,
liksom somliga personer utan att blifva konstnarer kunna erhalla
en viss grad af kunnighet i malning, teckning, skulptur eller for-
fattarskap ».
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Vi kunna ej gifva nagon ingéende redogorelse for bokens inne-
hall, kvilket ar bédde omvéaxlande och rikhaltigt, utan blott en Kkort-
fattad Ofversikt af de innehdllsrikaste kapitlen. Den forsta afdel-
ningen innehéller en kort framstillning af fysionomikens historia,
en redogorelse for det system, som blifvit utarbetadt af Eugene
Ledos — en framstdende fransk fysionom, som under det andra
kejsardomets dagar atnjot stort anseende och popularitet — samt nagra
anekdoter, hvilka utgdra ett bevis ej endast for mdjligheten att rik-
tigt kunna beddéma en madnniskas karakter efter hennes utseende,
utan &fven for mojligheten att kunna forutsdga en manniskas 6de
pa grund af de antydningar om hennes naturell, som en skicklig fy-
sionom kan finna i hennes yttre. Sa skulle Eugéne Ledos en gang
yttrat om Emile Ollivier: »Den d&r mannen — han &r kejsardémets
likkusk (crogue-mort) och Frankrikes onde ande», och om kejsar-
prinsen: »Detta barn kommer aldrig att regera. Han kommer att
dé en valdsam och for tidig dod.»

Ett kapitel handlar om kvinnan. Det ar ganska kortfattadt,
ty, som forf. siger, »kaD man ej vaga anfortro at papperet tusende-
delen af de observationer man gjort 6fver kvinnan». Vi vilja félja
forks exempel och ej anfortro &t papperet de observationer om kvin-
nan vi finna i hr Leclercqs arbete. Blott s& mycket vilja vi med-
dela, att om man far tro det sprak kvinnornas anleten, enligt herrar
fysionomers utsago, tala, goér man bast i att, som forf. sdger om
en kategori af dessa_olycksfodda varelser, »med kall och bestdamd
vardighet halla dem pa ett visst afstnd.

Den del af boken, som otvifvelaktigt & den mest intressanta, &ar
den samling af karakteristiker, som upptager hela andra delen af ar-
betet. Forf. gor hdr en sdrdeles intressant analys af en méangd
framstdende personers karakterer och sjalsegenskaper. Han tillampar
pd dem fysionomikens lagar och hanfér dem till en eller annan af
de grupper, i hvilka Ledos indelat de mé&nskliga fysionomierna.

Bland de personer, hvilkas inre hér passerar revy, finna vi
konung Oskar Il, Andrée och August Strindberg. De 6friga celebri-
teterna kunna vi ej ndmna, ty de &ro ej mindre &n 75, och vi tilltro oss
ej att bland denna méangd af storheter i hast plocka ut de mest
representativa. Vare det nog sagdt att kejsare, konungar och furstar,
statsman, forfattare och konstnérer bade manliga och kvinliga —
har funnit en plats. — Att fysionomiken &r en farlig vetenskap,
det adagalagges till fullo af dessa karakteristiker, hvilka som oftast
blotta ett inre, hvilket ar Iangt mindre tilltalande &n det yttre. Man
kan stundom ej annat an forvana sig ofver forf:s oférbehallsamhet.

Skildringarna atfoljas af portratt, hvilket naturligtvis gifver
dem Okadt varde.

Julien Leclercgs arbete &r som helt betraktadt ganska intres-
sant och passar sérdeles val till l&sning i en mindre krets, som sam-
lats kring aftonbrasan eller salongsbordet.

—s.
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Bartek segraren jamte andra berattelser och skisser af Hemjyk

Sienkiewicz.  Ofverséttning.

Den mest betydande af de berattelser boken innehaller ar, som
ocksad titeln antyder, »Bartek segraren», i hvilken forf. skildrar
nagra episoder fran det sista fransk-tyska kriget.

Forf. betraktar bar handelserna fran den simple soldatens syn-
punkt, och harifrin sedda te de sig naturligtvis i en helt annan
dager an fran de hojder, dar den lysande och guldsmidda skaran
af officerare dvéljes. Hans hjaltar hora ej till dem som efter kri-
gets slut atervdnda hem med den glada forvissningen att nu fa
skérda l6nen for sina mddor, utan till dem som glémda och obe-
markta atervanda till ett hem, dar under deras franvaro néd och
fattigdom tagit sig en bostad, frdn hvilken de ej sedan latit forjaga
sig. Det ar med ett ord krigets fransida, som stirrar mot oss ur
berattelsen, det &ar krigets verkliga anlete, fran hvilket den sloja
af poetiska illusioner blifvit bortryckt, som for s& mangen helt och
hallet doljer dess drag.

Forf. skildrar forst transporten af en rpangd polska boénder
frdn Posen — bland hvilka Bartek, den blifvande segraren, ocksa
befinner sig — till krigsskadeplatsen. Dessa stackars ».polska fan»,
som tyskarna med forkérlek titulera dem, hafva ej mycken anled-
ning att Aalska sitt tyska fadernesland och sina tyska landsmén.
Ocksa fornimmes bland dem intet af den fosterlandska entusiasm,
som lifvade de preussiska soldaterna. Har ljuder ej fran jarnvags-
vagnarna »det heliga krigets harliga stridshymn: Die Wacht am
Rhein», som en tysk historieskrifvare uttrycker sig, utan tysta och mod-
fallda stirra mannen pa hvarandra, och Bartek uttalar utan tvifvel den
allmanna stamningen, da han med mera uppriktighet dn stolthet svarar
en kamrat, som fragar honom om han var radd: »Ja, hvarfor skulle
jag inte vara réddd?» Hvarfér de nu skulle offra sina lif, det visste
de ej heller, ingen af dem hade hort talas om den hohenzollernska
kandidaturen eller om Benedettis samtal med konung Wilhelm i
Ems; manga af dem visste ej ens hvad fransmannen voro for ett
slags folk. »Vet du hvarfor du slass med fransmannen», fragade
den gamle general Steinmetz Bartek efter slaget vid Gravelotte.
»For att de aro tyskar de ocksa, — bara mycket varre — riktiga
as», svarade Bartek, och antagligen voro ej de andra i besittning
af ett storre matt af kunskap om det folk, med hvilket de gingo
att strida, eller om de handelser, som féranledt kriget.

Barteks, den dumme och troge polske bondens, omdaning till
en hjalte, hvilkens bedrifter dskadas med beundran af bade befal
och kamrater, &ar gjord med stor talang och séllsimt psykologisk
sékerhet. Otvifvelaktigt ligger en viss ironi déruti, att forf. gjort
den dummaste af de raa polackerna till den framste bland hjaltar.
Att »tankande 6fverhufvud foll sig svart for hans heroiskt anlagda
sinne» hindrade dock ej att han blef réknad fér den tappraste
bland de tappra, men det var ett hinder for att beléningen for hans
tapperhet blef nagot af mera reell natur &n kors och medaljer.
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Fattig l&mnade lian sitt hem, &nnu fattigare, med brutna krafter
och med en under kriget forvarfvad, olycksalig karlek till glaset
kom han tillbaka dit, for att jamte de sina smaningom duka under
ej blott i kampen for sitt uppehélle, utan &fven i kampen mot den
maéktigare tyska grannbefolkningen.

Berattelsen &r skrifven med stor talang och rdjer otvifvel-
aktigt en forf. af hég rang.

De ofriga berattelserna aro till sitt innehall mycket olika —
en ar gripande, en annan mondén, en tredje idyllisk, och de bdra
siledes kunna tillfredsstalla de mest olika ansprak. Den sista lilla
berattelsen &r kvick och skdmtsam, och man laser den med stort
ndje. G. H.

Foreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Férbundet och varldsutstallningen. 1 den
social-statistiska afdelningen af varldsutstéallningen i Paris deltager afven
Fredrika-Bremer-Forbundet med en grafisk tabld oOfver sin verksamhet.
Den sardeles prydligt testade tablan mater en langd af 2 meter samt en
bredd af 1 meter. Den visar pa ett 6fverskadligt satt kvinnans stallning
i Sverige pa olika omraden. Ofverskriften, hvilken i likhet med den 6friga

texten, ar atergifven pa franska spraket, lyder:

L'Union Fredrika-Bremer, Stockholm
fondée en 1884 sar l'initiative de M:me la Baronne S. Adlersparré
pour semir les intéréts de la femme.

Kartans 6fre plan innehdller en 6fversikt af de framsteg, som den
svenska kvinnan vunnit sedan ar 1845. Ofversikten &r indelad i fyra falt
med rubrikerna: Undervisning, Tilltrade till arbetsomrdden. Rattslig stall-
ning och Medborgerliga réttigheter. Hvar och en af dessa kolumner inne-
haller i kronologisk foljd de reformer, som pa lagskipningens vag vidtagits
for forbattrandet af kvinnans forhallande inom familj och samhélle.

Foljer sd en med ljusrod farg utmarkt jamforande skala 6fver den
svenska kvinnans medellifslangd. Daraf framgar att Sverige i medellifs-
langd star framst (51,47 ar). Darpa folja Norge (51.21), Danmark (48,!»),
England (47,1.8), Belgien (46,63), Nederlanderna (45,00), Finland (44,20) och
Frankrike (43,42).

Det darpa foljande rummet utfylles af en likaledes farglagd tabla
ofver brottslighetsfrekvensen bland Sveriges kvinnor. Siffrorna utvisa att
antalet brott enligt namnda berdkningsgrund under arsperioden 1866—1870
stod hogst med 176. darefter sjonk sa betydligt att det under aren 1886—
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1890 utgjorde endast 95 for att under perioden 1891—1895 ater stiga nagot
namligen till jL10.

For ofrigt lamnar tablan en ofversikt af Fredrika-Bremer-Férbundets
fornamsta verksamhetsomraden.

Fredrika-Bremer-Forbundets samkvamskomité hade tisdagen
d. 17 april i K. F. U. M:s lilla sal anordnat ett samkvam, till hvilket afven
allméanheten &agde tilltrade. Den talrikt bestkta sammankomsten inleddes
af Forbundets ordf., riksantikvarien Hildebrand, med ett sympatiskt och
innehallsrikt minnestal ofver fil. dokt. Ellen Fries. Darefter holl froken
Gertrud Adelborg ett foredrag med amne: »N&gra synpunkter rérande
kvinnofrdgans betydelse.» Detta foredrag har sedermera i sin helhet in-
tagits i Stockholms Dagblad, hvarigenom det kommit en stérre allmanhet
till godo. .

Handarbetets VVanners direktris froken Agnes Branting vistas
sedan den 30 mars i Paris i och for ordnandet af Handarbetets Vanners
utstallning.

Froken Sofia Gisberg och froken Branting, de enda kvinnor
bland teknici, som erhallit understod af staten for idkande af studier vid
varldsutstallningen i Paris, komma att darstades for detta andamal tillbringa
en manad.

Fran skilda hall.

Svenska kvinnornas nationalférbund holl den 11 april sitt &rs-
mote i Fredrika-Bremer-Forbundets lokal.

Motet Oppnades af nationalforbundets ordférande, fru Anna Hierta-
Retzius, som yttrade nagra varma minnesord 6fver den nyligen aflidna vice
ordforanden, filosofie doktor Ellen Fries, och upplaste i sammanhang dar-
med en kondoleansskrifvelse fran Finsk kvinnofoérening, undertecknad af
dess ordférande, froken Alexandra Gripenberg.

Sedan ars- och revisionsberattelserna upplasts, 6fvergick man till val af
forbundets centralkomité. Till ordférande omvaldes fru Anna Hierta-Retzius,
till korresponderande sekreterare froken Ellen Whitlock och till kassafor-
valtare froken Hulda Lundin. Nyvalda blefvo fru Kerstin Bohman till v.
ordf. och froken Maria Cederschiold till protokollforande sekreterare. De
afgdende revisorerna, froknarna E. Fryxell och G. Adelborg, omvaldes. Till
revisorssuppleant valdes froken H. Andersson.

Ur kvinnovarlden. Under denna rubrik innehéaller den tyska tid-
ningen »Kdolnische VVolkszeitung» en sakrik uppsats ofver »Sveriges kvinnor»
och Fredrika-Bremer-Férbundet.
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Programmet for Internationella kvinnokongressen i Paris
1900, hvilket blifvit oss tillstalldt; inledes med foljande ord:

Internationella kvinnokongrésser ha forut agt rum i Frankrike &ren
1878, 1889, 1892 och 1896.

De ha foljts af vaxande framgéng, men ehuru de offentliga myndig-
heterna uppmuntrat dem, ha de icke officiellt tagit dem i sitt hagn.

For forsta gdngen skall nu en officiell kongress behandla kvinnofragan.

Denna kongress, hvilken benamnes Congrés international de la con-
dition et des droits des femmes, kommer att afhallas i Paris 5, 6, 7 och 8
september 1900 i Palais de I’'Economie sociale et des Congres.

Att franska republikens styrelse antagit ett program for undersok-
ning af kvinnans rattigheter anger den vdg som ar tillryggalagd och bér
verka uppmuntrande pa dem, som arbeta pa& forbattrandet af kvinnans
stallning.

Underkastad lagar, i hvilkas utarbetande hon icke har nagon del,
behandlas kvinnan, oafsedt hennes intelligens och férmaga, som omyndig
och lider af de elédndiga villkor som beredas henne i samhallet.

Som ogift kan kvinnan med svarighet fortjana sitt uppehalle, ty den
I6n, som betalas for hennes arbete, ar mestadels 16jligt liten och anses som
en bifortjanst.

Om hon ar gift, tillhéra hennes férmoégenhet och arbetsfortjanst
hennes man.

Undersokningen af de medel, som &ro &gnade att astadkomma en
forbattring af detta lage, synes oss fortjana att uppmarksammas af lagstif-
tare, sociologer och alla dem som fyllas af rattvisans Och utvecklingens
mstorslagna tankar, ty kvinnans moraliska emancipation skall genom att bi-
draga till lindrandet af hennes nuvarande eléande blifva den sékraste borgen
for hennes framtida vardighet.

Darfor framlaggas foljande fragor till kongressens profiling;

1 ekonomiskt hanseende likhet i loner;

I juridiskt hanseende samma formaner for bada konen;

I politiskt hdnseende lika rattigheter for man och kvinna.

Yi anse att principen: lika 16n for lika arbete, ar en princip, som
fordras af den enkla rattvisan, och finna det billigt, att de kvinnor, som
aro ansvariga infor lagen och skyldiga att betala skatt till staten, fa rattig-
het att deltaga i diskuterandet af de lagar som skola styra dem.

Vi inbjuda till denna kongress alla dem som hysa omsorg om mansklig-
hetens framtid, och vi hoppas att man skall lyssna till var kallelse bade
i Frankrike och utomlands.

Programmet ar indeladt i 3 sektioner. Forsta sektionen behandlar
mekonomiska, moraliska och sociala frdgor. Andra sektionen: uppfostran.
Tredje sektionen: rattsliga och politiska fragor.

Medlemmar af kongressen kunna personer af bada kénen blifva, som
darom gjort anmalan hos generalsekreteraren och erlagt intradesafgiften,
5 francs. Associationer eller sadllskap &ga att mot en afgift af 10 francs
sédnda 4 delegerade. Anmalningar for deltagande i kongressen skola stallas
till generalsekreteraren M:me Marguerite Durand, aux bureaux du journal
e»La Fronde», rue Saint-G-eorges 14, Paris.

->>-S
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Varning for deltagande i utstallningen i Earls Court,
London 1900.

Sedan Dagnys senaste hafte med dess uppgifter rérande den Inter-
nationella kvinnoutstallningen i London utkommit, har pa féorekommen
anledning Fredrika-Bremer-Forbundet sett sig foranlatet att utsanda en
varning till de unga kvinnor, som soka anstallning i frammande land. En
liknande varning har en gang forut utgatt fran Forbundet, da handelser
timat, hvilka gjort en sddan behtflig. Saval da som nu fastes uppmark-
samheten vid att Forbundet star i forbindelse med flera internationella
foreningar och foljaktligen &r i stand att anskaffa tillforlitliga upplysnin-
gar ang. de i utlandet erbjudna anstallningarna. Det ar namligen For-
bundet val bekant, att genom annonser och forespeglingar af allehanda
slag unga flickor lockas att antaga platser i utlandet, hvarefter det ofta
visat sig att bakom annonsen dolts ett osedligt syfte.

Anledningen till den senaste varningen var den annonserade stora
Internationella kvinnoutstdllningen i Earls Court, London, f&i livilken
Dagnys foregaende hafte lamnat en redogorelse. Att den s. k. skdnhets-
taflingen inhiberais och ersatts af en nationalutstallning, dar 4 6 unga
damer, ikladda nationaldrakter, skulle syssla med for deras land karakte-
ristiska handarbeten, har sdledes redan bekantgjorts. 1| denna férandrade
form har utstéllningen erhallit en anstrykning af respektabilitet, hvilket
bevisas af att atskilliga »ladies» ej tvekat att lamna densamma sitt skydd.

Det oaktadt har Forbundet ansett sig befogadt att varna for utstall-
ningen, emedan underrattelse ingatt, att flera agenter i nara en manads tid
pa olika orter i Sverige varit sysselsatta att, enligt egen uppgift, engagera
unga flickor for utstallningen i fraga. D& endast 4—6 damer dro behofliga,
forefaller det besynnerligt att flera agenter under sd pass lang tid skola
behofva arbeta for saken. Misstanken okas ytterligare daraf, att annon-
seringen fortsatter dfven sedan nationaldrakter profvats af de unga damer,
som anstallts att tjanstgora vid utstallningen. Under sddana forhallanden
ligger det nara till hands att antaga, att utom de personer, som engage-
rats for utstadllningen i Earls Court, engagemang traffatsmed en del andia
unga kvinnor for helt andra dandamal, ja att agenter for den s. k. Hvita
slafhandeln haft sin hand med i spelet.

Huru val eller illa dessa agenter lyckats i sitt forehafvande ar ej
godt att veta. Att deras arbete lidit afbrack ar emellertid otvifvelaktigt
och detta i vasentlig man tack vare den varning, som genom Forbundets
forsorg offentliggjorts i den svenska pressen.



C. K Lagerstrom

FREJA-MAGASINET

STOCKIIOILIM
Lager af Sytoehdr & Modevaror
OBS! Order fran Landsorten exp. skyndsamt.

Fredrika-Bremer-Forbundets

Jurist

lamnar &t kvinnor rad och upplysningar i
juridiska och ekonomiska angelagenheter.

Traffas & forbundets byra

54 Drottninggatan, ! tr.

Onsdagnr kl. ya11—11 f,
Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Bam.

OBS.! Prisbelonta af Drakt-Reforniférenineren.
Skodon tillverkas afven efter modern fason

em-~ Allt arboto utforcs noggrannt och af brista material.
Reparationer verkstallas val och p& bestamd utlofvad tid.
P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

A Fredrika-Bremer-Forbundets byrd 54 Brott-
ninggatan mottagas anmalningar till intrade i For-

bundets
Sjukkassa.

Afven personer, som icke aro medlemmar af
forbundet, kunna blifva delegare i densamma.



jfinmalan

Dagny utkommer 1900 med 20 haften, utgérande minst 28

tryckark.
Priset for liel argang:
For medlemmar af Fredrika-Dremer-Forbidflet ... kr. 3,50-

For icke medlemmar af Fredrika-Bremer-Forbundet » 5,00.
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbun-
dets byrd, 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels p&forbundsbyran, dels afven hos hrr bokhandlare.
Lésnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Férbundets byra
till ett pris af 30 ore for enkelhafte.

BARMAMOENS antiseptiska \VVademécum

for munnens, tandernas ocli hudens vard m. m.

P& begaran af Aktiebolaget Barnangens Tekniska Fabrik har jag
inkopt profver af nagra i handeln férekommande, koncentrerade munvatten:
Vademécum, Dentolin, Stomatol, Gahnelit, Azymol och Aseptol och anstalt
jamforande undersokningar oOfver deras formaga att doda bakterier och
att hindra bakteriers utveckling. Dessa undersokningar liafva skett under
ensartade forhallanden for de olika munvattnen, saval hvad betraffar mun-
vattnens , utspadningsgrad och temperatur som metoden for underséknin-
garne och de anvanda bakteriekulturernas motstandskraft.

~Resultaten af dessa undersokningar framgéa af nedanstdende tabeller:

I. 2 % l6sning! af munvattnen.
Vademécum dodade i regel Tyfusbacillen pd 1 min., Diftoribacillen pd 1 min.
Dentolin » » » » » 1—2 » » » 2—3 »
il. 1 % lI6ésning ai munvattnen.
Vademécum dodade i regel Kolerabalderien pa | min., Diftoribacillen pa 2 min.

Dentolin » »  », » . » » » » 8—4 »

Gahnelit » > » » »oo» » » b
Stomatol » » » > »1—2 » » » 4
Azymol » oy [» ej pa '/2 tim,, » e pa 1tim.
Aseptol » » » i ej pa 24 tim., » ej pa 24 tim.

Stockholm den 11 Juni 1899.
Germund Viryin,
Leg. Lakare, Amanuens v. lvarol. Institutets hyg. afdeln.

Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Eikstelefon 27 62. Forbundets byra 6ppen 11—4. Allm. tel. 48 IG.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Eikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern Oppen alla helgfria dagar, utom l6rdagar, kl. 10—4.
For hjalpsdkande kl. 1210—11.

Féreningen Handarbetets Vénner: Brunkebergstorg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1900,





